Erkenning op basisvan de codrdinatie van de

minimumopleidingseisen

1. Opleidingstitels van artsen met een basisopleiding

Land Opleidingstitel Uitreikende instelling Certificaat bij de opleidingstitel Referentiedatum
Belgi¢/ Diploma van arts/Dipléme de — Les universités/De universi- 20 december 1976
Belgique/ docteur en médecine teiten
Belgien — Le Jury compétent d'enseig-

nement de la Communauté
francai se/De bevoegde
Examencommissie van de
Vlaamse Gemeenschap
Bwvarapus [vnnoma 3a BuCLLE 06pa3oBaHMe | YHMBEpCUTET 1 januari 2007
Ha 06pa3oBa TenHo-
KBaM(MKaLMOHHa CTeneH
,MarucTup® no ,,MeanumHa“ n
npocecroHaIHa KBanugm Kauus
,Marucrbp-nexkap“
Ceska Diplom o ukon¢eni studia ve Lékarska fakulta univerzity v 1 mei 2004
republika studijnim programu veobecné Ceské republice
Iékarstvi (doktor mediciny,
MUDr.)
Danmark Bevis for bestaet |aggevidenska- Medicinsk universitetsfakultet — Autorisation som lagge, udstedt | 20 december 1976
belig embedseksamen af Sundhedsstyrelsen og
— Tilladelse til selvstaandigt virke
som laege (dokumen- tation for
gennemfart prak- tisk uddannelse),
udstedt af Sundhedsstyrelsen
Deutschland — Zeugnis tber die Arztliche Zustandige Behdrden 20 december 1976
Priifung
— Zeugnis tber die Arztliche
Staatsprifung und Zeugnis tber
die Vorbereitungszeit al's
Medizinalassistent, soweit diese
nach den deutschen
Rechtsvorschriften noch fur den
Abschluss der &rztlichen
Ausbildung vorgesehen war
Eesti Diplom arstiteaduse dppekava Tartu Ulikool 1 mei 2004
|&bimise kohta
EANGG Mruyxio latpikng — latpiknA ZxoAn Mavemotnpiov, 1januari 1981

— ZX0An Emotnuov Yyeiag,
TuAua latpikng Mavemiot-
nuiov




Espana Titulo delicenciado en 1. Ministerio de Educa- ciony 1 januari1986
Medicina Cultura
2. El rector de una Universidad
France Dipléme de fin de deu- xieme Universités 20 december 1976
cycle des études médicales
Ireland Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 20 december 1976
Island Embeettisprof | leknisfredi, Haskdli Islands Vottord um vidb6tarnam 1 Januari 1994
candidatus medicinae (cand. med.) (kandidatsar) titgefid af Heil-
brigdis- og tryggingamdla-
raduneytinu
Italia Diplomadi laureain medicinae Universita Diplomadi abilitazione all'eser- 20 december 1976
chirurgia cizio dellamedicinae chirurgia
Komnpog MotomoinTikd Eyypaenc latpou loTpikd ZupPolAlo 1 mei 2004
Latvija arsta diploms Universitates tipa augstskola 1 me 2004
Liechtenstein The diplomas, certificates and Competent authorities Certificate on the completed 1 Mei 1995
other titles awarded in another practical trai- ning issued by the
State to which this Directive competent authorities
applies and listed in the present
Annex
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, Universitetas Internatliros pazyméjimas, nuro- 1 mel 2004
nurodantis suteiktg gydytojo dantis suteiktg medicinos gydy-
kvalifikacija tojo profesine kvalifikacijg
Luxembourg Dipléme d'Etat de docteur en Jury d'examen d'Etat Certificat de stage 20 december 1976
meédecine, chirurgie et accouche-
ments,
Magyarorszdg | Altaldnos orvos oklevél (doctor Egyetem 1 mei 2004
medicinae universae, rov.: dr. med.
univ.)
Malta Lawrjata Tabibtal Medic¢inau |- | Universita’ ta Malta Certifikat ta’ registrazzjoni mahrug | 1 mei 2004
Kirurgija mill-Kunsill Mediku
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg | Faculteit Geneeskunde 20 december 1976
afgelegd artsexamen
Norge Vitnemdl for fullfert grad Medisinsk universitetsfakultet Bekreftelse pa praktisk tjeneste som| 1 Januari 1994

candidatal candidatus medicinae,
short form cand.med.

lege utstedt av kompetent offentlig
myndighet




Osterreich 1. Urkunde Uber die Verleihung 1. Medizinische Fakultét einer 1 januari 1994
des akademischen Grades Doktor | Universitat
der gesamten Hell- kunde (bzw.
Doctor medi- cinae universae,
Dr.me- d.univ.)
2. Diplom Uber die spezifische
Ausbildung zum Arzt fiir 2. Osterreichische Arztekammer
Allgemeinmedizin bzw.
Facharztdiplom
Polska Dyplom ukorczenia studiéw 1. AkademiaMedyczna Lekarski Egzamin Panstwowy 1 mei 2004
wyzszych na kierunku lekarskim z | 2. Uniwersytet Medyczny
tytutem ,,lekarza” 3. Collegium Medicum Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego
Portugal Cartade Curso delicenciaturaem | Universidades Certificado emitido pela Ordem dos | 1 januari 1986
medicina Médicos
Romania Diploma de licentd de doctormedic | Universitati» 1 januari 2007
Slovenija Diploma, s katero sepodeljuje Univerza 1 mel 2004
strokovni naslov,,doktor medi-
cine/doktorica medicine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Vysoka Skola 1 mei 2004
akademického titulu,, doktor
mediciny” (,MUDr.”)
Suomi/ Finland | L&&ketieteen lisensiaatin — Helsingin yliopisto/Helsing- Todistus |&88kérin perustervey- 1 januari 1994
tutkinto/Medicine licentiat- fors universitet denhuollon lisakoulutuksestal/
examen — Kuopion yliopisto Examenbevis om tilléggsutbild-
— Oulun yliopisto ning for lakare inom priméar- varden
— Tampereen yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Lakarexamen Universitet Bevis om praktisk utbildning som | 1 januari 1994
utfardas av Socialstyrelsen
United Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 20 december 1976
Kingdom
Zwitserland Titulaire du diploma fédéral de Département fédéral de I’intérieur 1 Juni 2002

meédecin, Eidgenossisch
diplomierter Artz, Titolare di
diploma federale di medico




2. Opleidingstitels van verantwoordelijk algemeen ziekenverplegers

Land Opleidingstitel Uitreikende instelling Beroepstitel Referentiedatum
Belgié&/ — Diploma gegradueerde — De erkende opleidingsinsti- — Hospitalier(ere)/Verpleegassis- 29 juni 1979
Belgique/ verpleger/verpleegster/Dipléme tuten/Les établissements d'en- tent(e)
Belgien d'infirmier(ére) gradué(e)/ Diplom | seignement reconnus/Die aner- — Infirmier(ére) hospitalier(ere)/
eines (einer) graduierten kannten Ausbildungsanstalten Ziekenhuisverpleger(-verpleeg- ster)
Krankenpflegers (- pflegerin) — De bevoegde
— Diplomain de ziekenhuisver- Examencommissie van de
pleegkunde/Brevet d'infir- Vlaamse Gemeenschap/ Le Jury
mier(ére) hospitalier(ere)/Brevet compétent d'enseigne- ment dela
eines (einer) Krankenpflegers (- Communauté fran- caise/Der
pflegerin) zustandige Prifungs- ausschii? der
— Brevet van verpleegassistent(e)/ | Deutschspra- chigen Gemeinschaft
Brevet d'hospitalier(ere)/Brevet
einer Pflegeassistentin
Bovnrapus [vnnoma 3a BuCLLE 06pa3oBaHVe | YHUBEPCUTET» MegamnumHcka cectpa 1 januari 2007
Ha 0bpa3oBaTenHo-
KBaM(UKaLMOHHA CTerneH
“BakanaBbp” C npogec- NoHaIHa
KBa/mMrkaums “Meaul- MHCKa
cectpa”
Ceska republika| 1. Diplom o ukongeni studia 1. Vyso $kola zfizena nebo 1. VSeobecna sestra 1 mei 2004
vestudijnim programu oSetfo uznana statem
vatelstvi ve studijnim oboru
vSeobecna sestra (bakalar, Bc.)
2. Diplom o ukonéeni studia ve 1 mei 2004
studijnim oboru diplomovana 2. Vysoka Skola zfizenanebouz | 2. VSeobecna sestra
vSeobecnd sestra (diplomovany nand statem
speciaista, DiS.), accompanied by
the following certificate:
Vysvédceni o absolutoriu
Danmark Eksamensbevis efter gennemfart Sygeplegjeskole godkendt af Sygeplejerske 29 juni 1979
sygeplejerskeuddannel se Under- visningsministeriet
Deutschland Zeugnis Uber die staatliche Staatlicher Prifungsausschuss Gesundheits und Krankenpfle- 1 mei 2004
Priifung in der Krankenpflege gerin/Gesundheits und Krankenp-
fleger
Eesti Diplom e erialal 1. TalinnaMeditsiinikool ode 1 mei 2004

2. Tartu Meditsiinikool
3. Kohtla-Jérve Meditsiinikool




EAAC 1. Mtuxio NoonAeuTIKAG 1. Mavemotruio ABnvav AlmAwpatolxog 1) mtuxlolxoc vogo- | 1 januari 1981
Mav/piou KOHOG, VOONAELTAG 1} voonAelTpIa
Abnvav
2. Mtuxio NoonAeutikng Texvolo- | 2. TexvoAoylka EKTOUdEUTIKA
YIKQOV EKTOUOEUTIKQOV 10pupdTav | 1dp0pata Ymoupyeio EBVIKAG
(T.E.L) Maideioag Kol O@pnokeuUdTwY
3. Mtuyio A&iwpotikev NoonAeu- | 3. Ymoupyeio EBvIKAC 'Apuvag
TIKAG
4. TItuyio Adeh@wv Nogokdpwv | 4. Ymoupyeio Yyeiag kot
pwNV AvwTEPwV ZX0AWv YToup- | Mpdvolag
yeiou Yyeiag kat Mpovolag
5. Mtuxio AdeA@wv Noookdpwy | 5. Ymoupyeio Yyeiag Kot
Kat EMOKETTPIOV TpmnV Mpovolag
AvTEPY ZX0AOV YToupyEiou
Yyeiag kai Mpovolag
6. Mtuxio TuAMOTOC 6. KATEE Ymoupyeiou EBvIKNAC
NOGNAEUTIKNAC Maideiog Kol O@pnoKeLUATWY
Espafia Titulo de Diplomado universitario | — Ministerio de Educaciony Enfermero/a diplomado/a 1 januari 1986
en Enfermeria Cultura
— El rector de una universidad
France — Diplomed'Etat d'infirmier(ere) Le ministerede la santé Infirmer(ere) 29 juni 1979
— Dipléme d'Etat d'infirmier(ére)
délivré en vertu du décret no
99-1147 du 29 décembre 1999
Ireland Certificate of Registered General | An Bord Altranais (The Nursing | Registered General Nurse 29 juni 1979
Nurse Board)
Island 1. B.Sc. | hjikrunar- fraedi 1. Haskdli Islands Hjlkrunar freedingur 1 Januari 1994
2. B.Sc. | hjukrunar- freedi 2. Haskolinn & Akureyri
3. Hjukrunarprof 3. Hjukrunar- skdli Islands
talia Diploma di infermiere Scuole riconosciute dallo Stato Infermiere professionale 29 juni 1979
professionale
Kompoc Aimdwpa Cevikne NoonAUTIKNAG NoonAeutiki) ZxoAn Eyyeypappévog NoonAeutriq 1 me 2004
Latvija 1. Diplomspar masaskvalifikacijas| 1. Masu skolas Masa 1 mei 2004

iegasanu

2. Masas diploms

2. Universitates tipa augstskola
pamatojoties uz Valsts eksa- menu
komisijas [Emumu




Liechtenstein The diplomas, certifi- cates and Competent authorities Krankenschwester - Krankenpfleger | 1 Mei 1995
other titles awarded in another
State to which this Directive
applies and listed in the present
Annex
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, 1. Universitetas Bendrosios praktikos slaugytojas 1 me 2004
nurodantis suteiktg bendrosios
praktikos slaugytojo profesine
kvalifikacija
2. Aukstojo mokslo diplomas 2. Kolegija
(neuniversitetinésstudijos),
nurodantis suteiktg bendrosios
praktikos slaugytojo profesine
kvalifikacija
Luxembourg  |— Diplémed'Etat dinfirmier Ministére de I'éducation nationale, | Infirmier 29 juni 1979
__ Diplome d'Etat dinfirmier ceitecllaform?tlon professionnelle
hospitalier gradué €S Sports
Magyarorszég | * Apol6 bizonyitvany 1. Iskola Apol6 1 mei 2004
2. Diplomasépol6 oklevél 2. Egyetem/féiskola
3. Egyetemi okleveles dpol6 3. Egyetem
oklevé
Malta Lawrjajew diplomafl-istudji tal- | Universita’ ta' Malta Infermier Regidtrat tal-Ewwel Livell 1 mel 2004
infermerija
Nederland 1. Diploma’s verpleger A, 1. Door een van overheidswege Verpleegkundige 29 juni 1979
verpleegster A, benoemde examencommissie
verpleegkundige A
2. Diploma verpleegkundige 2. Door een van overheidswege
MBOQOV (Middelbare benoemde examencommissie
Beroepsop- leiding
Verpleegkundige)
3. Diploma verpleegkundige 3. Door een van overheidswege
HBOV (Hogere Beroepsoplei- benoemde examencommissie
ding Verpleegkundige)
4. Diploma beroepsonderwijs 4. Doo een van overheidswege
verpleegkundige — Kwalificatie- aangewezen
niveau 4 opleidingsinstelling
5. Diploma hogere beroepsoplel- | 5 Door een van overheidswege
ding verpleegkundige Kwali- aangewezen
ficatieniveau 5 opleidingsinstelling
Norge Vitneml for bestétt Hogskole Sykepleier 1 Januari 1994

sykeplelerutdanning




Osterreich 1. Diplom als ,,Diplomierte 1. Schulefur allgemeine Gesund- | — Diplomierte Krankenschwester 1 januari 1994
Gesundheits- und Kranken- heits und Krankenpflege — Diplomierter Krankenpfleger
schwester, Diplomierter
Gesundheits- und Krankenp-
fleger”
2. Allgemeine
2. Diplom als ,,Diplomierte Kran- | Krankenpflegeschule
kenschwester, Diplomierter
Krankenpfleger”
Polska Dyplom ukoriczenia studiow Instytucja prowadzaca ksztatcenie | Pielegniarka 1 mei 2004
wyzszych na kierunku pielegni- na poziomie wyzszym uznana
arstwo z tytutem ,magister pieleg- | przez wiasciwe
niarstwa” (door de bevoegde instanties
erkende instelling voor hoger
onderwijs)
Portugal 1. Diplomado curso de enfer- 1. Escolas de Enfermagem Enfermeiro 1 januari 1986
magem geral
2. Diploma/carta de curso de 2. Escolas Superiores de Enfer-
bacharelato em enfermagem magem
3. Cartadecurso delicenciatura | 3. Escolas Superiores de Enfer-
em enfermagem magem; Escolas Superiores de
Salde
Romania 1. Diploma de absolvire de asistent | 1.Universitati Asistent medical generalist 1 januari 2007
medical generalist cu studii
superioare de scurta durata
2. Diploma de licenta de asistent 2.Universitati»
medical generalist cu studii
superioare de lunga durata
3. Diploma de asistent medical 3. Ministerul Educatiei, Cercetarii
generalist cu studii post-liceale si Tineretului
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje 1. Univerza Diplomirana medicinska sestral 1 mei 2004
stro- kovni naslov ,,diplomirana 2. Visoka strokovna Sola Diplomirani zdravstvenik
medi- cinska sestra/diplomirani
zdravst- venik”
Slovensko 1. VysokoSkolsky diplom o 1. Vysoka Skola Sestra 1 mei 2004

udeleni akademického titulu
,magister z oSetrovatel'stva”

(”Mgr'”)

2. Vysokoskolsky diplom o
udeleni akademického titulu
,bakalar z oSetrovatel'stva” (,,Bc.”)

3. Absolventsky diplom v
Studijnom odbore diplomovana
vSeobecna sestra

2. Vysoka Skola

3. Stredna zdravotnicka $kola




Suomi/ Finland | 1. Sairaanhoitgjan tutkinto/Sjuks- | 1. Terveydenhuolto-oppilaitokset/ | Sairaanhoitaja/Sjukskétare 1 januari 1994
kotarexamen Halsovardsldroanstalter
2. Sosiaali- jaterveysalan ammatti- | 2. Ammattikorkeakoulut/ Yrkes-
korkeakoulututkinto, sairaanhoi- hogskolor
taja (AMK)/Y rkeshdgskole-
examen inom halsovard och det
socialaomradet, §ukskotare (Y H)
Sverige Sjukskoterskeexamen Universitet eller hogskola Sjukskoterska 1 januari 1994
United Statement of Registration asa Various — State Registered Nurse 29 juni 1979
Kingdom Registered General Nursein part 1 — Registered General Nurse
or part 12 of the register kept by
the United Kingdom Central
Council for Nursing, Midwifery
and Health Visiting
Zwitserland Infirmier diplémé en soins Conférence des directeurs 1 Juni 2002

généraux, Diplomierter Kran-
kenpfleger in alge- meine
Krankenpflege, Infermiere
diplomato in cure generali

contonaux des affaires sanitaires




3. Opleidingstitels van beoefenaren der tandheelkunde (basisopleiding)

Land Opleidingstitel Uitreikende instelling Certificaat bij de | Beroepstitel Referentiedatum
opleidingstitel
Belgi&/ Diploma van tandarts Diplome licencié | —De universiteiten/Les Licentiaat in de tandheel- | 28 januari 1980
Belgique/ en science dentaire universités kunde/Licencié en science
Belgien —De bevoegde Examen- dentaire
commissie van de
Vlaamse Gemeen-
schap/Le Jury compé-
tent d'enseignement de la
Communauté fran- caise
Bvarapus [unnoma 3a BucLLe 06pa3oBaHMe Ha YHuBepcuTeT JNekap no geHTanHa 1 januari 2007
06pa3oBaTe/IHO-KBaIMPUKA- LOHHA MeAnLMHa
cTerneH ,,Maructsp® no
nLeHTanHa MeguumHa® ¢ npode-
CvoHanHa Keanmukaumsa ,,Maru-
CTbp-7eKap MO [eHTanHa Meau-
LyHa"
Ceska Diplom o ukon¢eni studia ve studijnim Lékarska fakulta Zubni lékar 1 mei 2004
republika programu zubni Iékafstvi (doktor university v Ceské
zubniho 1€ kafstvi, MDDr.) republice
Danmark Bevis for tandlaggeeksamen (odonto- Tandlaggehgj- skolerne, 1. Autorisation Tandlagge 28 januari 1980
logisk kandidat- eksamen) Sundheds- videnskabeligt | som tandlesge,
universitetsfakultet udstedt af Sund-
hedsstyrelsen
2. Tilladelsetil
selvstandig virke
som tandlasge
Deutschland Zeugnis Uber die Zustandige Behorden Zahnarzt 28 januari 1980
Zahnérztliche Prifung
Eesti Diplom hambaarstiteaduse dppekava Tartu Ulikool Hambaarst 1 mel 2004
|1&bimise kohta
EANGGQ Mtuyio OJOVTIATPIKAG MavemoTtipio Odovtiotpog 1 Xelpolpyog | 1 januari 1981
0dovTiaTpog
Espafia Titulo de Licenciado en El rector de una univer- Licenciado en odontologia | 1 januari 1986
Odontologia sidad
France Dipléme d'Etat de docteur en chirurgie Universités Chirurgien-dentiste 28 januari 1980

dentaire




Ireland — Bachelor in Dental — Universities — Dentist 28 januari 1980
Science (B.Dent.Sc.) — Royal College of — Dental practitioner
— Bachelor of Dental Surgeonsin Ireland — Dental surgeon
Surgery (BDS)
— Licentiat in Dental
Surgery (LDS)
Island Prof fratannlaknadeild Haskdla Islands | Tannlaknadeil dHaskdla 1 Januari 1994
Islands
Italia Diplomadi laureain Odontoiatriae Universita Diploma di Odontoiatra 28 januari 1980
Protesi Dentaria abilitazione
all'esercizio della
professione di
odontoiatra
Komnpog MoTtomoinTiko Eyypaeng OJd0ovTIOTPIKG ZUKPBOVAIO Odovrtiatpog 1 mei 2004
Odovtidtpou
Latvija Zobarsta diploms Universitates tipa augsts- | Rezidentadiploms | Zobarsts 1 mei 2004
kola par zobarsta
pécdiploma
izglitibas
programmas
pabeigSanu, ko
izsniedz
universitates tipa
augsts- kolaun
wSertifikats” —
kompetentas
iestades izsniegts
dokuments, kas
apliecina, ka
personair
nokartojusi
sertifikacijas
eksamenu
zobarstnieciba
Liechtenstein | The diplomas, certificates and other titles| Competent authorities Certificate on the 1 Me 1995
awarded in another State to which this completed
Directive applies and listed in the present practical trai- ning
Annex issued by the
competent
authorities
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, nurodantis Universitetas Internatdros Gydytojas odontologas 1 mel 2004
suteiktg gydytojo odontologo pazyme- jimas,
kvalifikacija nurodantis suteikta
gydytojo odon-
tologo profesing
kvalifi- kacijg
Luxembourg Dipléme d'Etat de docteur en médecine | Jury d'examen d'Etat M édecin-dentiste 28 januari 1980

dentaire

10




Magyarorszéag | Fogorvos oklevél (doctor medicinae Egyetem Fogorvos 1 mel 2004
dentariae, rév.: dr. med. dent.)
Malta Lawrjafil Kirurgija Universita’ taMalta Kirurgu Dentali 1 mei 2004
Dentali
Nederland Universitair getuigschrift van een met Faculteit Tandheelkunde Tandarts 28 januari 1980
goed gevolg afgelegd tandartsexamen
Norge Vitnemdl for fullfert grad candidata/ Odontologisk 1 Januari 1994
candidatus odontologiae, short form: Universitetsfakultet
cand.odont.
Osterreich Bescheid Uber die Verleihung des aka- — Medizinische Zahnarzt 1 januari 1994
demischen Grades Universitét
,.Doktor der Zahnheilkunde* — Medizinische Fakultét
der Universitét
Polska Dyplom ukorczenia studiéw wyzszych z | 1. AkademiaMedyczna, | Lekarsko — Lekarz dentysta 1 mei 2004
tytutem ,,lekarz dentysta” 2. Uniwersytet Dentys- tyczny
Medyczny, Egzamin Pans-
3. Collegium Medicum | twowy
Uniwersytetu Jagiellors-
kiego
Portugal Cartade curso de licenciaturaem — Faculdades Médico dentista 1 januari 1986
medicina dentéria — Institutos Superiores
Roménia Diploma de licentd de medic dentist Universitati» Medic dentist 1 januari 2007
Slovenija Diploma, s katero se podéljuje strokovni | — Univerza Potrdilo o Doktor dentalne medicine/ | 1 mei 2004
naslov opravljenem Doktorica dentalne medi-
,.,doktor dentalne medicine/ strokovnem izpitu | cine
doktorica dentalne medi- cine” zapoklic
zobozdravnik/
zobozdravnica
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni — Vysoka Skola Zubny lekar 1 mel 2004
akademickeénho titulu ,,doktor zubného
lekérstva” (,,MDDr.”)
Suomi/ Finland | Hammasl&&ketieteen lisen- siaatin — Helsingin yliopisto/ Terveydenhuollon | Hammasl&&kéri/ 1 januari 1994
tutkinto/Odonto- logie licentiatexamen Helsingfors universitet oikeusturvakeskuk | Tandl&kare
— Oulun yliopisto sen péétos
— Turun yliopisto kaytannon
palvelun
hyvéaksymi-
sesté/Beslut av
Rétts-
kyddscentralen for

hals- ovarden om
godkéan- nande av
praktisk tjénst-
goring

11




Sverige Tandl&karexamen — Universitetet i Umed | Endast for Tandl&kare 1 januari 1994
— Universitetet i Gote- examensbevis som
borg erhdllits fore den 1
— Karolinska Institutet | juli 1995, ett
— Malmd Hogskola utbild- ningsbevis
somutférdats av
Sociastyrelsen
United — Bachelor of Dental Surgery (BDSor | — Universities — Dentist 28 januari 1980
Kingdom B.Ch.D.) — Royal Colleges — Dental practitioner
— Licentiate in Dental — Dental surgeon
Surgery
Zwitserland Médecin dentiste, Zahnartz, Département fédéral de 1 Juni 2002

Medicodentista

I’intérieur

12




4. Opleidingstitelsvan verloskundigen
Land Opleidingstitel Uitreikende instelling Beroepstitel Referentiedatum
Belgi¢/ Diploma van vroedvrouw/Dipléme — De erkende opleidingsinsti- Vroedvrouw/Accoucheuse 23 januari 1983
Belgique/ d'accoucheuse tuten/Les établissements d'en-
Belgien seignement
— De bevoegde Examen- commissie
van de Vlaamse Gemeenschap/Le
Jury compé- tent d'enseignement de
la Communauté frangaise
Bwvnrapus [vnnoma 3a BucLLe 0bpasoBaHMe Ha | YHUBEPCUTET» AKyLlepka 1 januari 2007
06pa3oBaTe/IHO-KBaNM(MKALMOHHA
cTeneH “bakanaBbp” ¢ npodec-
NOHaNHa KBaMukaLuus “AkyLuepka”
Ceska 1. Diplom o ukon€eni studia ve 1. Vysoka Skola zfizena nebo uznana | Porodni asistentka/porodni asistent 1 mei 2004
republika studijnim programu oSetfovatelstvi ve | statem
studijnim oboru porodni asistentka
(bakalaF, Bc.)
— Vysvédceni o statni zave-
recné zkousce
2. Diplom o ukonceni studia ve 2. Vyssi odborna Skola zfizena nebo
studijnim oboru diplomovana porodni | uznanéa statem
asistentka (diplo-movany specialista,
DiS)
— Vysvédceni o absolutoriu
Danmark Bevis for bestdet jordemoderek- Danmarks jordemoderskole Jordemoder 23 januari 1983
samen
Deutschland Zeugnis Uber die staatliche Prifung Staatlicher Prifungsausschuss — Hebamme 23 januari 1983
flr Hebammen und Entbindungsp- — Entbindungspfleger
fleger
Eesti Diplom &mmaemanda eriaal 1. TallinnaMeditsiinikool — Ammaemand 1 mel 2004
2. Tartu Meditsiinikool
EAGC 1. Mrtuyio TpAUaTO¢ MaleuTIKAG 1. TexvoAoylkd EKTOISeUTIKA — Maia 23 januari 1983
TexVOAOYIK®Y EKTOIOEVTIKMY 16pUpoTa (T.E.L.) — Maeutrg
13pupdtav (T.E.L)
2. Mtuyio Tov TpApatog¢ Maiwv g | 2. KATEE Ynoupyeiov EBVIKAC
AvoTEPag ZX0ANG ZteAexwv Yyeiag | Mondeiag Kot ©pnoKELUATWY
Kol Kowvawv. Mpoévolag (KATEE)
3. Mtuxio Maiog Avatépag ZX0AIC
Maiov 3. Ymoupyeio Yyeiog kat Mpdvolag
Espaiia — Titulo de Matrona Ministerio de Educacién y Cultura — Matrona 1 januari 1986
— Titulo de Asistente obstétrico — Asistente obstétrico
(matrona)
— Titulo de Enfermeria obstétrica-
ginecol6gica
France Dipldéme de sage-femme L'Etat Sage-femme 23 januari 1983
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Ireland

Certificate in Midwifery

An Board Altranais

Midwife

23 januari 1983

Island

1.Embeetisprof 1 ljosmodurfreedi
2.Prof | ljésmadrafreedum

1 Héskdli Islands
2. Ljosmadraskoli

Italia

Diploma d'ostetrica

Scuole riconosciute dallo Stato

Ostetrica

23 januari 1983

Komnpog

AMAWWO 0TO PETAROTIKO TPOYPALA
MaliguTiknAg

NOGNAEUTIKN ZX0AN

Eyyeypappévn Maia

1 mei 2004

Latvija

Diploms par vecmates kvalifikacijas
iegisanu

Masu skolas

Vecmate

1 mei 2004

Liechtenstein

The diplomas, certificates and other
titles awarded in another State to
which this Directive applies and listed
in the present Annex

Competent authorities

Hebamme

1 Mei 1995

Lietuva

1. Aukstojo mokslo diplomas,
nurodantis suteiktg bendrosios
praktikos slaugytojo profesine
kvalifikacija, ir profesinés kvali-
fikacijos pazyméjimas, nurodantis
suteiktg akuSerio profesing
kvalifikacijg

— Pazymeéjimas, liudijantis profesine
praktika akueri- joje

2. Aukstojo mokslo diplomas
(neuniversitetinésstudijos), nurodantis
suteikta bendrosios praktikos
slaugytojo profesine kvalifikacija, ir
profesines kvalifikacijos
paZzymejimas, nurodantis suteiktg
akuserio profesine kvalifikacija

— Pazymejimas, liudijantis profesine
praktika akuSerijoje

3. Aukstojo mokslo diplomas
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteiktg akuSerio profesine
kvalifikacijg

1. Universitetas

2. Kolegija

3. Kolegija

Akuseris

1 mei 2004

Luxembourg

Dipléme de sage-femme

Ministere de I'éducation nationale, de
laformation professionnelle et des
sports

Sage-femme

23 januari 1983

Magyarorszag

Sziilészné bizonyitvany

Iskola/f6iskola

Szlilésznb

1 mei 2004

Malta

Lawrjajew diplomafl- Istudji tal-
Qwiebel

Universita’ ta' Malta

Qabla

1 mei 2004

Nederland

Diplomavan verloskundige

Door het Ministerie van Volksge-
zondheid, Welzijn en Sporterkende
opleidings-instellingen

Verloskundige

23 januari 1983
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Norge Vitnemal for bestatt Hagskole Jordmor 1 Januari 1994
jordmorutdanning
Osterreich 1. Hebammen-Diplom 1. — Hebammenakademie Hebamme 1 januari 1994
— Bundeshebammenl ehranstalt
2. Diplom Uber den Abschluss des 2. Fachhochschulrat
Fachhochschul-Bachel orstudiengangs
,,Hebamme*
Polska Dyplom ukonczenia studiow Instytucja prowadzaca ksztatcenie na | Potozna 1 mel 2004
wyzszych na kierunku potoznictwo z | poziomie wyzszym uznana przez
tytutem ,,magister potoznictwa” wiasciwe whadze
(door de bevoegde instanties erkende
instelling voor hoger onderwijs)
Portugal 1. Diplomade enfermeiro especia- 1. Ecolas de Enfermagem Enfermeiro especialistaem enfer- 1 januari 1986
lista em enfermagem de salide magem de salide materna e obsté-
materna e obstétrica trica
2. Diploma/cartade curso de estudos | 2. Escolas Superiores de Enfer-
superiores especializados em magem
enfermagem de salide maternae
obstétrica
3. Diploma (do curso de pés-licen- 3. — Escolas Superiores de Enfer-
ciatura) de especializagdo em magem
enfermagem de salide materna e — Escolas Superiores de Saide
obstétrica
Romania Diploma de licentd de moasa Universitai Moasd 1 januari 2007
Slovenija Diploma, skatero se podeljuje stro- 1. Univerza Diplomirana babica/diplomirani 1 mei 2004
kovni naslov ,,diplomirana babica/ 2. Visoka strokovna Sola babicar
diplomirani babi¢ar”
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom o udeleni | 1. Vysoka Skola Pérodna asistentka 1 mei 2004
akademickeého titulu ,,bakalar z 2. Stredna zdravotnicka Skola
porodnej asistencie” (,,Bc.”)
2. Absolventsky diplom v Studijnom
odbore diplomovana
porodna asistentka
Suomi/ Finland | 1. Ka&tilon tutkinto/barnmorske- 1. Terveydenhuoltooppi-laitokset/ Kétilé/Barnmorska 1 januari 1994
examen hélsovardsldroanstalter
2. Sosiadijaterveysalan ammatti- 2. Ammattikorkeakoulut/ Y rkes-
korkeakoulututkinto, kétilo hdgskolor
(AMK)/yrkeshdgskol eexamen inom
halsovard och det sociala omrédet,
barnmorska (Y H)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hogskola Barnmorska 1 januari 1994
United Statement of registration asa Various Midwife 23 januari 1983
Kingdom Midwife on part 10 of the register

kept by the United Kingdom Central
Council for Nursing, Midwifery and
Health visiting
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Zwitserland

Sage-femme diplémee, Diplomierte
Hebamm, Levatrice diplomata

Conference des directeurs contonaux
des affaires sanitaires

Sage-femme, Hebamme, Levatrice

1 Juni 2002
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5. Opleidingstitels van apothekers

Land Opleidingstitel Uitreikende instelling Certificaat bij het diploma Referentiedatum
Belgi¢/ Diploma van apotheker/Dipldme de — De universiteiten/Les univer- 1 oktober 1987
Belgique/ pharmacien sités
Belgien — Debevoegde
Examencommissie van de
Vlaamse Gemeenschap/ Le Jury
compétent d'enseigne- ment dela
Communauté fran- caise
Bbvnrapus [lvnnoma 3a BMCLLE 06pa3oBaHMe Ha YHuBepcuTeT 1 januari 2007
06pa30-BaTe/IHO-KBa/IM(MKaLMOHHA
cTereH ,,Maructsp* no ,,dapmaums’ c
npogecroHanHa KeannpukaLlms
,Marucrbp-thapmarest*
Ceska Diplom o ukon¢eni studia ve stu dijnim | Farmaceuticka fakulta univerzity v 1 mei 2004
republika programu farmacie (ma gistr, Mgr.) Ceské republice
Danmark Cand. pharm. Det Farmaceutiske Fa kultet, 1.10.1987
Kabenhavns Universitet
Deutschland Zeugnis Uber die Staatliche Phar- Zustandige Behorden 1 oktober 1987
mazeutische Priifung
Eesti Diplom proviisori 8ppekavaldbimisest | Tartu Ulikool 1 mel 2004
EANGC Adela doKNONC QAPUOKEVTIKOD Nopapxlokr Autodioiknon 1 oktober 1987
EMOYYENLOTOQ
Espafia Titulo de Licenciado en Farmacia — Ministerio de Educacion y 1 oktober 1987
Cultura
— El rector de una universidad
France — Dipléme d'Etat de pharmacien Universités 1 oktober 1987
— Dipléme d'Etat de docteur en
pharmacie
Ireland Certificate of Registered Pharma- 1 oktober 1987
ceutical Chemist
Islands Prof | lyfjafredi Haskali 1slands 1 Januari 1994
Italia Diploma o certificato di abilitazione Universita 1 november 1993

all'esercizio della professione di
farmacista ottenuto in seguito ad un
esame di Stato
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Komnpog MotomoinTiké Eyypagnc ®appoko- ZUMPBOOAI0 DOPHOKEVTIKAC 1 mei 2004
noio0
Latvija Farmaceita diploms Universitates tipa augstskola 1 mei 2004
Liechtenstein The diplomas, certificates and other Competent authorities Certificate on the completed practical | 1 Mel 1995
titles awarded in another State to which training issued by the competent
this Directive applies and listed in the authorities
present Annex
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, nurodantis | Universitetas 1 mei 2004
suteiktg vaistininko profesine
kvalifikacija
Luxembourg Dipléme d'Etat de pharmacien Jury d'examen d'Etat + visadu 1 oktober 1987
ministre de |'éducation nationale
Magyarorszdg | Okleveles gydgyszerész oklevél EG Egyetem 1 mei 2004
(magister pharmaciae, rév: mag. Pharm)
Malta Lawrjafil-farmacija Universita’ ta' Malta 1 mei 2004
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg Faculteit Farmacie 1 oktober 1987
afgelegd apothekersexamen
Norge Vitnemdl for fullfert grad candidata/ Universitetsfakultet 1 Januari 1994
candidatus pharmaciae, short form:
cand.pharm
Osterreich Staatliches Apothekerdiplom Bundesministerium fur Arbeit, 1 oktober 1994
Gesundheit und Soziales
Polska Dyplom ukonczenia studiéw wyzszych | 1. AkademiaMedyczna 1 mei 2004
na kierunku farmacja z tytutem magistra| 2. Uniwersytet Medyczny
3. Collegium Medicum Uniwersy-
tetu Jagiellofiskiego
Portugal Cartade curso de licenciaturaem Universidades 1 oktober 1987
Ciéncias Farmacéuticas
Romania Diploma de licentd de farmacist Universitati»
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje stro- Univerza Potrdilo o opravljenem strokovnem 1 mel 2004

kovni naziv ,magister farmacije/
magistra farmacije”

izpitu za poklic magister farmacije/
magistra farmacije
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Slovensko

Vysokoskolsky diplom o udeleni
akademickeého titulu ,,magister
farmécie” (,,Mgr.”)

Vysoka Skola

1 mei 2004

Suomi/ Finland | Proviisorin tutkinto/Provisorexamen — Helsingin yliopisto/Helsingfors 1 oktober 1994
universitet
— Kuopion yliopisto
Sverige Apotekarexamen Universitet och hdgskolor 1 oktober 1994
United Certificate of Registered Pharma- 1 oktober 1987
Kingdom ceutical Chemist
Zwitserland Titulaire du dipléme fédéral de Département fédéral de I’intérieur 1 Juni 2002

pharmacien, Eidgenossisch diplomierter
Apotheker, Titolare di diploma federale

di farmacista
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